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BEDIENUNGSANLEITUNG

AUTOMATIKLADER
ACE 12/25 - ACE 12/40 - ACE 12/60
ACE 24/20 - ACE 24/30

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

vielen Dank, das Sie sich zum Kauf eines Automatikladers ACE entschlossen haben. Diese Ladegerate
wurden speziell zum Laden von Blei-Gel-, AGM- oder Blei-Saure-Batterien sowie zur Stromversorgung von
angeschlossenen DC-Verbrauchern an Bord von Yachten und Sportbooten entwickelt. Sie eignen sich zum
Laden von Blei-Akkumulatoren in Fahrzeugen und ahnlichen Anwendungsbereichen.

Die Eigenschaften der Automatiklader ACE:

Gleichzeitiges Laden der Batterien und Versorgen der Verbraucher

Integrierter Ausgangsladestromverteiler fiir Anschluss von 3 Batteriegruppen

7 unterschiedliche Kennlinien fir Gel, AGM, Nass-Batterien, LiFePO4, Winterlager- sowie
Netzteilmodus

Eine Power- und eine Ladezustandsanzeige zeigen den Geratezustand an

Inklusive Temperatursensor fiir optimale Ladung

Alle Anschliisse steckbar

Anschlussmoglichkeit fiir ein Fernanzeigedisplay und P-BUS

Ladebetrieb gerauschlos bei ACE 12/25, 12/40, 24/20 - kein Liifter notig durch modernste
Schaltnetzteiltechnologie, sehr leise geregelte Liiftung bei ACE 12/60 und 24/30

Volle Ladeleistung bis zu einer Umgebungstemperatur von 60°C

Weltweit einsetzbar durch Eingangsspannungsbereich 110 - 230V /47 - 60 Hz.

philippi elektrische systeme gmbh www. philippi-online.de
Neckaraue 19 info@philippi-online.de
D-71686 Remseck am Neckar Tel: +49 (0)7146/8744-0,Fax-22
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1 VORSICHTSMASSNAHMEN — GARANTIE

Der Lieferumfang beinhaltet folgende Elemente:

Dieses Batterieladegerat

Ein AC-Eingangssteckverbinder
Ein DC-Ausgangssteckverbinder
Ein Temperatursensor TEMP-AL
Diese Bedienungsanleitung

Dieses Dokument gilt fiir die auf dem Deckblatt aufgefiihrten Batterieladegerate der Reihe ACE (Erhaltlich
in Farbe auf unserer Website www.philippi-online.de).

Diese Bedienungsanleitung ist fiir Benutzer, Installateure und Wartungspersonal der Gerate bestimmt.
Diese Personen miissen das vorliegende Dokument vor Arbeiten an dem Ladegerat unbedingt zur
Kenntnis nehmen.

Diese Bedienungsanleitung muss sorgfaltig aufbewahrt werden und vor jedem Eingriff eingesehen werden,
denn sie enthalt alle Informationen (iber die Bedienung des Gerétes.

Dieses Dokument ist Eigentum von philippi elektrische systeme GmbH; alle darin enthaltenen
Informationen gelten fiir das dazugehorige Produkt. Die Firma behélt sich das Recht vor, die
Spezifikationen ohne Vorankiindigung zu andern.

1.1 VORSICHTSMASSNAHMEN — SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Die Installationsvorschriften sind in der spezifischen Norm «Kleine Wasserfahrzeuge- Elektrische Systeme -
Wechselstrom-(AC)Anlagen» (ISO13297) enthalten.

Die Installation muss von einem professionellen Elektriker oder einem Installateur ausgefiihrt werden.

Das Wechselstromeingangsnetz muss vor jeder Arbeit an dem Gerat abgeschaltet werden.

Dieses Gerat ist nicht bestimmt zur Benutzung durch Kinder.

Allgemeine Vorkehrungen

Vor jeder Benutzung des Gerats muss der Benutzer unbedingt die vorliegende
Bedienungsanleitung aufmerksam lesen.

Vorkehrung gegeniiber elektrischen Schlagen

Lebensgefahr durch  Stromschlag: es ist ausdriicklich verboten, in das
spannungsfilhrende Geréat einzugreifen.

MaBnahmen gegen Fehlerstrom auf der Erdleitung
Die PE-Anschlussklemme des Ladegerates muss unbedingt an die Erdleitung der Anlage
angeschlossen sein. Sie muss vor allen anderen Anschlussklemmen angeschlossen werden.

> P> g

Das Ladegerat darf nur im geschlossenen Zustand unter Spannung gesetzt werden.
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Fehlerstrom zwischen Phase und Erdleitung: Lassen Sie die Anschlussarbeiten von einem zugelassenen

Elektriker oder Installateur gemaB den giiltigen VDE-Normen durchfiihren. Das Ladegerat muss an eine Anlage
angeschlossen werden, die einen zweipoligen Fehlerstromschutzschalter mit einer Empfindlichkeit von 30 mA

hat.

Die GroBe und die Art der elektrischen Schutzvorrichtung werden vom Installateur an die Risiken angepasst.
Besondere VorsichtsmaBnahmen werden fiir alle Anlagen empfohlen, die anfallig gegen Elektrolyse sind. Die
Vorschriften schreiben Hauptschalter an der Batterie vor.

A
AN

> B

MaBnahmen gegen Blitzschlag

In sehr stark gefahrdeten geographischen Zonen kann es sinnvoll sein, einen Blitzschutz vor
das Ladegerat zu schalten, um dessen irreversible Beschadigung zu verhindern.

MaBnahmen gegen das Aufheizen des Gerates

Das Gerat ist fiir den Einbau an einer vertikalen Wand nach den in dieser Bedienungsanleitung
gegebenen Anweisungen vorgesehen.

Es ist unbedingt notwendig, 150mm um das Ladegeréat Platz zu lassen. Der Installateur muss
die notwendigen Vorkehrungen treffen, damit die Lufttemperatur am Eingang selbst unter
extremen Betriebsbedingungen unter 65 °C liegt.

Es miissen ebenfalls notwendige Vorkehrungen getroffen werden, um ein Entweichen der
HeiBluft an beiden Seiten des Ladegerates zu ermoglichen.

Es ist ausdriicklich verboten, einen Gegenstand auf das Ladegerat zu setzen oder an das
Ladegerat zu lehnen.

Das Ladegerat darf nicht in unmittelbarer Nahe einer Hitzequelle installiert werden. Es muss in
einem gut beliifteten Bereich eingebaut werden. Lufteinlass und —abzug des Ladegerates
diirfen nicht behindert oder verstopft werden.

Achtung heiBe Flache: Anfassen verboten wahrend und nach dem Betrieb
(Verbrennungsrisiko).

MaBnahmen gegen Staub, herabrieselndes Wasser und Wassereinfall

Das Ladegerat muss so eingebaut werden, dass jedes Eindringen von Feuchtigkeit,
Fliissigkeiten, Salz oder Staub in das Ladegerat vermieden wird.

Diese Ereignisse konnen eine irreversible Beschadigung des Gerates und eine potentielle
Gefahr fir den Benutzer hervorrufen.

Das Gerat muss an einem trockenen und gut beliifteten Ort eingebaut werden.

MaBnahmen gegen brennbare Stoffe

Das Ladegerat darf nicht in unmittelbarer Nahe brennbarer Stoffe, Fliissigkeiten oder Gase
benutzt werden.

Batterien konnen explosive Gase freisetzen: beachten Sie beim Installieren der Batterien die
Vorschriften des Herstellers.

In der Nahe der Batterien: den Raum beliiften, nicht rauchen, keine offene Flamme benutzen.
Die in der vorliegenden Anleitung festgelegten Sicherungen benutzen.

ACE_1D - FEB 18 Seite 3



h.IO A
Automatiklader ACE phiippl

Andere MaBnahmen

Das Gehause des Ladegerates nicht anbohren oder maschinell bearbeiten: Gefahr des Bruchs
der Bauteile bzw. konnten Splitter/Spane die elektrische Baugruppe beschadigen.

1.2 GARANTIE

Bei Nichtbeachtung der Installations- und Bedienungsvorschriften erlischt die Herstellergarantie und die
Firma philippi elektrische systeme gmbH (ibernimmt keinerlei Haftung.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate. Sie gilt fir Teile und Arbeitskosten fiir Gerate frei Werk in Remseck

a.N. Nur als urspriinglich defekt anerkannte Elemente werden im Rahmen der Garantie ersetzt.

Unsere Garantie gilt nicht bei:

Nichtbeachtung der vorliegenden Bedienungsanleitung

mechanischen, elektrischen oder elektronischen Veranderungen und Eingriffen an dem Gerat

unsachgemaBer Benutzung

Spuren von Feuchtigkeit

Nichtbeachtung der Spannungsversorgungstoleranzen (z.B. Uberspannung)

Fehlern beim AnschlieBen

Herunterfallen oder StoB beim Transport, bei der Installation oder Bedienung

Eingriff von nicht von philippi elektrische systeme GmbH zugelassenen Personen

Eingriff in den Netzteilbereich einer nicht von philippi elektrische systeme GmbH zugelassenen

Person

10. Anschluss von nicht von philippi elektrische systeme GmbH gelieferten Schnittstellen

11. Verpackungs- und Portokosten

12. durch den Transport und / oder die Beforderung hervorgerufene offensichtliche oder
versteckte Mangel (Reklamationen miissen an den Transportunternehmer gerichtet werden)

LN RwWN -

Unsere Garantie kann in keinem Fall einen Anspruch auf Schadensersatz begriinden. philippi elektrische
systeme GmbH kann nicht fiir Schaden aufgrund der Bedienung des Batterieladegerates verantwortlich
gemacht werden.

2. FUNKTIONSWEISE-VOREINSTELLUNG-SCHNITTSTELLEN

2.1 FUNKTIONSPRINZIP

Die Batterieladegerate der Reihe ACE arbeiten auf der Grundlage eines Hochfrequenz-Schaltnetzteils, der
das Wechselstromsignal in eine geregelte und gefilterte Gleichspannung umwandelt. Sie konnen als
Batterieladegerate und DC-Gleichspannungsnetzgerate eingesetzt werden.

Das Ladegerat arbeitet nach erfolgter Einstellung des Batterie- und Ladekennlinientyps vollautomatisch.
Es kann standig an den Batterien angeschlossen bleiben (vorbehaltlich gegenteiliger Weisungen vom
Batterie-Zulieferer oder -Hersteller) und muss beim Starten des Motors nicht abgetrennt werden (Marine
Anwendung), da es intern mit einem elektronischen Ladestromverteiler ausgestattet ist.
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Das Gerét gibt eine auf das Laden von 1, 2 oder 3 getrennten Batteriegruppen abgestimmte Spannung ab
(iber einen integrierten Ladestromverteiler, zur Trennung der Batteriegruppen). Das Ladegerat kann
maximal den Nennstrom, verteilt auf jeden Ausgang je nach Bedarf der einzelnen Batteriegruppen
abgeben. Jeder Ausgang kann den Nennstrom abgeben. Es miissen nicht unbedingt alle Ausgéange
angeschlossen werden.

2.2 ALLGEMEINE MERKMALE

Das Ladegerat besteht aus zwei Bereichen:
¢ Dem zuganglichen Benutzerschnittstellenbereich nach Abnahme der Frontabdeckung.
¢ Der Netzteilbereich (Jeder Eingriff in diesem Bereich ist verboten, unter Ausschluss der Garantie).

Dieser ist durch das Kunststoffgehause vor Beriihrung abgedeckt.
%‘}
e

=

Abnehmbare
Frontabdeckung

Benutzerschnittstellen
Bereich + Sicherung

Offnungsschraube  des  Benutzerschnittstellen-Bereichs

Befestigung des (darf nur geoffnet werden, wenn der AC-Stecker vorher
Ladegerites mit 4 abgezogen wurde) und muss verschraubt sein, um den
Rundkopfschrauben M5 Schutz von Personen zu gewihrleisten)

Im Benutzerschnittstellenbereich befinden sich die DIP-Schalter fiir die Einstellung der Ladekennlinien
sowie die Ausgangssicherung(en). Zusatzlich ist hier je nach Modell ein Interfacemodul fiir die
Schnittstellen eingesetzt, bzw. es kann bei Bedarf jederzeit
nachgeriistet werden.

Bei Nachriistung einer Interfaceplatine ACE-PBUS bzw. eines TFT-
Bildschirms ACE-TFT miissen die DIP Schalter A-B-C-D (siehe S.10) alle
auf ON-gestellt werden.

Die Montage sowie die Bedienung sind in der Bedienungsanleitung des
jeweiligen Moduls beschrieben.

Auf der Platine befindet sich auch der Anschluss fiir das M12-T-Kabel
zum Anschluss an den P-BUS (ACE 12/60 & 24/30).

An der Vorderseite des Gehausedeckels muss dazu der vorgesehene
Ausbruch zur Durchfiihrung des Kabels entfernt werden.
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(Optionales Zubehor fiir ACE12/60 & ACE 24/30: ACE-T-KABEL Bestell-Nr. 504111161)

Modell Externe Anzeigen optional

ACE 12/25 F -ACE fiir LED-Fernanzeige

ACE 12/40 ACE-PBUS fiir Anschluss an den P-BUS
ACE 24/20

ACE 12/40 ACE-TFT Displaymodul

ACE 24/20

Die Fernanzeige F-ACE besteht aus einem Interfacemodul und einem Panel mit zwei LED-Statusanzeigen..
Das P-BUS Interface ACE-PBUS stellt die Schnittstelle zum philippi P-BUS zur Verfiigung.

Das Displaymodul ACE-TFT beinhaltet einen 2.2 Inch TFT Bildschirm mit Touch-Bedienung und stellt auch
die Schnittstelle zum philippi P-BUS zur Verfiigung.

Dieser TFT-Bildschirm ist Serienausstattung der Ladegerate ACE 12/60 und ACE 24/30.

Anschliisse:

AC Eingang
DC Ausgang Anschlussstecker

Anschlussbuchse fiir
Temperaturfithler TEMP-AL

3. INSTALLATION

Die Installation und Inbetriebnahme muss von einem Elektriker oder einen professionellen
Installateur nach den aktuell giiltigen Normen vorgenommen werden (im Falle von Sportbooten
richten Sie sich bitte nach der internationalen Norm 1IS013297).

Der Installateur muss diese Bedienungsanleitung zur Kenntnis nehmen und die Benutzer ber die
enthaltenen Bedienungs- und Sicherheitsvorkehrungen in Kenntnis setzen.

abgeklemmt werden. Um ein Kabel anzuschlieBen oder zu unterbrechen, muss die
Stromzufuhr des Ladegerates unbedingt unterbrochen werden, und die Batterien miissen

j Vor dem Anschluss der Batteriekabel muss der Netzstecker abgezogen und die Batterien
elektrisch vom Ladegerét isoliert werden.
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3.1. MONTAGE DES GERATES

Das Gerat ist fiir den Einbau an einer vertikalen Wand vorsehen. Eine andere Montageposition ist moglich,
setzt aber den angegebenen IP-Schutzgrad ab. Die Befestigung des Ladegerates erfolgt mit 4
Rundkopfschrauben M5 (Durchmesser des Schraubenkopfes < 10mm).

Befestigungsabstand: siehe technische Daten.

3.2. NETZANSCHLUSS zum AC- Wechselstromnetz / Generator

Alle ACE Ladegerate konnen automatisch an einphasigen Stromnetzen von 90 bis 265VAC und 47 bis 65
Hz. betrieben werden.

Der Netzanschluss erfolgt iiber das mitgelieferte steckbare Netzkabel. Der Schukostecker darf nicht
abgeschnitten werden, sondern es muss eine Schuko-Steckdose als Trennstelle vorhanden sein. Es wird
empfohlen, den Automatiklader iiber einen externen Schalter in der Netzzuleitung ein- und auszuschalten.

Das ACE Batterieladegerat ist auch fiir den Betrieb mit einem Generator konzipiert.

insbesondere wahrend der Startphase. Uberpriifen Sie vor Anschluss des Ladegerates die
Kompatibilitat der Eigenschaften des Generators mit denen des Ladegerates: Leistung,
Spannung, Uberspannung, Frequenz, Strom ... Es wird dringend empfohlen, beim Start der
Generatoren die Wechselspannungseingang des Ladegerates abzuschalten.

if Achtung : In bestimmten Fallen konnen Generatoren deutliche Uberspannungen erzeugen,

Jede Beschadigung des Ladegerats durch Uberspannung bleibt von der Garantie
ausgeschlossen.

Anmerkung

Das Ladegerat ACE ist in Betrieb, sobald es unter Netzspannung steht (Eingangsnetzkabel
angeschlossen und gespeist).

Das Ladegerat ACE ist ausgeschaltet, sobald es nicht mehr unter Netzspannung steht
(Eingangsnetzkabel herausgezogen oder Schutzschalter der Anlage auf Position OFF).

3.3. BATTERIE - ANSCHLUSS

Trennen Sie die Batterien vor dem Anschluss des Steckverbinders.

Priifung der Ladespannung

Vor dem Anschluss der Batterien an das Ladegerat muss unbedingt ihre Polaritat gepriift werden.
Uberpriifen Sie auch die Spannung der Batterien mit Hilfe eines geeichten Voltmeters. Ein zu niedriger
Spannungswert kann zur Folge haben, dass das Ladegerat die Batterien nicht laden kann, bzw. eine
irreversible Beschadigung erfolgt.

Die Garantie des Ladegeréts erlischt bei fehlerhaftem Anschluss.
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Vor der Inbetriebnahme unbedingt priifen, ob der Ladegeratetyp hinsichtlich Spannung & Strom zu den
Batteriebanken passt.

Fir einen fachgerechten und sicheren Anschluss miissen die Aderenden der Ladeleitungen mit den
passenden Endhiilsen gecrimpt werden.

Die Plus-Ladeleitungen miissen in der Nahe der Batterien iiber geeignete Sicherungen abgesichert werden.
Der Sicherungswert sollte etwas tiber dem Nennladestrom des Ladegerates liegen.

Uberpriifen Sie die Verkabelung jahrlich. Zu diinne Kabel und/oder lose Verbindungen kénnen gefahrliche
Uberhitzungen an Kabel und Installation zur Folge haben. Achten Sie auf feste Verbindungen, um hohe
Ubergangswiderstande zu vermeiden.

Die angegebenen Mindest-Leitungsquerschnitte sind unbedingt einzuhalten.

Max. Ladestrom Empf. Sicherung Kabellinge <2m Kabelldnge >2m

20 - 25A 30A 4 mm? 6 mm2
40A 50A 6 mm2 10 mm?
60A 70A 10 mm? 16 mm?

Montage des Steckverbinders

Nehmen Sie von links nach rechts folgende Anschliisse vor:

e -BAT (Minus Batterieanlage)

e +BATE (Plus Starterbatterie)

e  +BAT 1 (Plus Servicebatterie 1)

e +BAT 2 (Plus Servicebatterie 2)
Achten Sie auf einen festen Sitz der Kabel im Steckverbinder!
Dieses Anschlussschema setzt das Vorhandensein eines RCBo (FI/LS) Schutzschalters sowie angemessene
Sicherungen an den Batterien als auch einen Temperatur-Messfihler voraus.

Temperaturfihler

Sicherungen
|
. ‘iﬂ TN s R
Starter- Service - Service -
batterie batterie 1 batterie 2

3.4. ANSCHLUSS DES TEMPERATURSENSORS

Der Temperatursensor misst die Temperatur der Batterie. Er sollte daher an der AuBenseite der Haupt-
Batterie angebracht werden. Es ist ausreichend, wenn dieser mittels Klebeband an der AuBenseite der
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Batterie fixiert wird. Das Gehause des Temperatursensors ist elektrisch isoliert. Der elektrische Anschluss
des Temperatursensors erfolgt an dem Anschlussterminal siehe Kapitel 2.2.

Die Kabellange des Temperaturfiihlers betragt 2,8 m. Sollte dies nicht ausreichen, so kann diese beliebig
verlangert oder gekiirzt werden.

3.5. INSTALLATIONSEMPFEHLUNG zur Vermeidung elektromagnetischer Stérungen

e  Wir empfehlen einen Mindestabstand von 2 m zwischen Ladegerat und potenziell empfindlicher

(Funk) Gerate

Die Lange der Kabel so kurz wie moglich halten

Die Lange der Kabel so kurz wie moglich halten

Lose Kabel und Schleifen sind zu vermeiden

AC-Netzkabel und Batterieladekabel getrennt verlegen

AC-Netzkabel und Daten- und Kontrollkabel getrennt verlegen (Mindestabstand 200mm)

AC-Netzkabel nur zum Anschluss des Ladegeréats verwenden — keine weiteren Gerate am AC-Netz-

anschluss des Ladegerats anschlieBen.

e Das Netzkabel darf nur die Speisung des Gerates vornehmen. Eine Umleitung oder eine
Uberbriickung zur Speisung eines anderen Gerates ist zu vermeiden.

4. KONFIGURATION

Die ACE - Ladegerate sind intern mit DIP-Schaltern ausgestattet, um das Ladegerat je nach Batterietyp
und Einsatzbereich zu konfigurieren.

BATTERY TYDE: muPM MEX.

= m = mpa_MODE
1=0N 1 ON ADER2S| |

0 = OFF

4.1. BETRIEBSART

DIP-Schalter E: Es stehen zwei Ladebetriebsarten zur Verfligung:

ON (Werkseinstellung): Die [UoU-Kennlinie ermoglicht ein schnelleres Aufladen der Batterien. Diese
Kennlinie ist zeitlich Uberwacht (siehe nachfolgende Tabelle).

Die Kennlinien werden in Kapitel 4.5. und die zeitliche Abfolge in Kapitel 4.2. beschrieben.

OFF: In dieser Einstellung liefert das Ladegerat ACE eine einstufige IU-Ladekennlinie. Es erzeugt eine
konstante Spannung und liefert den fiir die Batterie(n) notwendigen Strom. Die Aufladezeit hangt von dem
Zustand der Batterie ab und ist langer als bei der Stellung ON.

Diese Kennlinie ist nur sinnvoll fiir Batterien, die nicht zyklisch eingesetzt werden. Die Ladespannung ist
immer gleich der Erhaltungsladespannung U2 (FLOATING).

DIP-Schalter F: Wochentlicher Desulfatisierungszyklus REFRESH
OFF (Werkseinstellung): REFRESH- Funktion ausgeschaltet.

ON: Die REFRESH Funktion ermoglicht es, in wochentlichen Abstanden einen Desulfatisierungszyklus zu
aktivieren und damit die Lebensdauer der Batterie zu verlangern. Nicht fiir alle Batteriearten empfohlen.
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4.2. LADEKENNLINIEN

DIP Schalter
Konfiguration
A B|C
0 00
1 0 0
0 10
17110
001
1 01
011
1 1)1
0 00
1 00
011
1 1)1

Bezeichnung des
Batterietyps

Blei-Séure Batt.
offen

Blei-Séure Batt.
geschlossen

Werkseinstellung

GEL
AGM **
AGM Spiralzellen

Blei-Kalzium-Zinn

Uberwinterung
/Standby
geschlossene Batt.

Netzgeratemodus

Batt. Typ offen
SPEZIAL1

Lithium-Eisen-
Phosphat (LiFeP04)
mit BMS (***)

Spannung"*!

U1
Laden

14.1V

14.4V

14.4V

14.4V

14.4V

15.1V

13.4V

12.0v

14.8V

14,4V

Spannung'*!

u2

Erhaltung

13.4vV

13.8V

13.8V

13.6V

13.6V

14.4V

13.4V

12.0v

13.2v

13,8V

Reserviert

Max. Dauer
BOOST (I)

6H

6H

6H

6H

6H

6H

OH

OH

6H

10H

Max. Dauer
ABSORPTION
(U1)

6H

6H

6H

6H

6H

6H

OH

OH

6H

1H

Einstellung bei Verwendung der Interfaceplatinen ACE-PBUS und ACE-TFT

%) Ladespannung bei Ladestrom < 10% des Nennstroms mit einer Toleranz von */- 1%
Die Werte der Spannungen miissen fiir 24V Batterien verdoppelt werden.
(**) REFRESH wird fiir bestimmte Arten von AGM Batterien nicht empfohlen

(**%)

Batterieliberwachungssystem
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4.3. TEMPERATURKOMPENSATION

Der Temperatursensor TEMP-AL ermoglicht die automatische Anpassung der Ladespannung in
Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur des Batterieraums.
Der Koeffizient ist —18 mV/°C bei einer 12V Batterie (bzw. -36mV bei einer 24V Batterie).

4.4. WERKSEINSTELLUNG DER DIP- SCHALTER

Das Ladegerat ist ab Werk wie folgt eingestellt:

ABCD EF: : ot MER
BATTERY TYPE: =8

(1234 12) e Bo Lo I s _MOD

1000 10 ¢ i ADEOAS IR ON ADEN2S
SLLL =8

Blei Batterie geschlossen ' ‘ e &l : :-“_'i E

IUoU - Kennlinie aktiv vy Ty -ty

REFRESH ausgeschaltet ABCD A EF

4.4, EINSTELLUNG BEI VERSCHIEDENEN BATTERIE-TYPEN (Werkseinstellung)

Die Werkseinstellung ist ein Kompromiss, der das zufriedenstellende Laden von verschiedenen Batterie-
Blocken mit unterschiedlichen Technologien (auch gemischt) ermoglicht. :

- Konventionelle offene Bleibatterien

- Verschlossene GEL und AGM Batterien

- Verschlossene spiralférmige Batterien

- Lithium-Eisen-Phosphat (LiFePO4) mit BMS

Bei Spezialbatterien wenden Sie sich bitte an einen professionellen Installateur, der die besonderen
Einstellungen in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen des Batterieherstellers und unter
Beriicksichtigung der Besonderheiten der Anlage durchfiihrt.

philippi elektrische systeme GmbH kann im Falle der Beschadigung der Batterien oder des
falschen Aufladens nicht haftbar gemacht werden.
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4.5. LADEKENNLINIEN

Schalter E in Stellung ON

In dieser Konfiguration liefert das Ladegerat ACE eine 4-stufige Ladekennlinie IUoU

Schalter F in Stellung ON

Automatischer wochentlicher REFRESH-Zyklus zur Desulfatisierung

REFRESH
A hebdomadaire
weekly

Boost \
tension/voltage

(Vboost)

Float

tension/voltage _|

-1
(Vfloat) L
Courant nominal
Nominal current |
(in) \
> »><€ »< >
]BOOST | ABSORPTION U1 FLOATING U2 REBOOST
L T o | N0 L T §
[_1]
\ L1

Y
—-

(I) BOOST-Phase:

Startet automatisch nach dem Einschalten des Ladegerates, wenn die Batterie entladen ist. Es flieBt
dabei der maximale Strom. Mindestlaufzeit 6 Minuten.

Ul ABSORPTION-Phase:

Beginnt, sobald die maximale Ladespannung (U1) erreicht wurde und der Ladestrom kleiner 90% des
Nennstroms ist.

Diese beiden Phasen (I + Ul) zusammengenommen dauern maximal T BOOST + T ABS (gemaB
Konfiguration). Wenn der Strom unter einen Wert von 20% des Nennstroms fallt, beginnt automatisch
die FLOATING-Phase. Die Dauer und der Strom hangen vom Ladezustand der Batterie ab.
Mindestlaufzeit 6 Minuten.

U2 FLOATING Phase:

Beginnt nach zeitlichem Ablauf der Absorptionsphase oder wenn der abgegebene Strom unter 20% des
Nennstroms des Ladegerats fallt. Die Spannung sinkt auf den FLOATING-Wert und der Strom fallt weiter.
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REFRESH-Phase:

Es ist ein automatischer Wochenzyklus (wird durch den Dip Schalter F aktiviert),

um die

Batterielebensdauer zu optimieren. Er wird erst nach einem abgeschlossenem Ladezyklus (FLOATING
aktiv) aktiviert. Das Ladegerat sorgt automatisch fir die regelmaBige kurzzeitige Erhéhung der
Ladespannung nach 7 Tagen unabhangig von der Position des Schalters (E).

REBOOST-Phase:

Dies ist auch eine automatische Funktion, bei der der BOOST-Modus eingeschaltet wird, sofern es durch
angeschlossene Verbraucher sinnvoll erscheint (d.h. wenn nach einem vollstandigem Ladezyklus die
Erhaltungsladung aktiv ist, startet erneut ein Ladezyklus inkl. der () BOOST-Phase, sofern die DC-

Verbraucher es erfordern).

4.6. KONTROLLANZEIGEN

Diese Anzeigen sind an der Frontseite des Gerates durch Leuchtanzeigen sichtbar und erméglichen die

einfache Zustandskontrolle des Gerates.

LED 1 LED 2
® 53 @® £e3
ON Boost Absorption Floating Refresh
ANZEIGE STATUS BEDEUTUNG
Leuchtet Ladegerat unter Spannung
LED 1 Griin Abwesenheit oder Beschadigung
ON' Aus des Wechselstromnetzes
Interne Funktionsstorung des
Ladegerates
6 Blinkend (1 Sek. ON, | Ladegerat in BOOST Phase (I)
LED 2: Orange o~ 1 Sek. OFF) (DIP-Schalter E = ‘ON’)
"BOOST/ABSORPTION" Ladegerat in ABSORPTION Phase
@ Daverhaft leuchtend ;1 pip.Schatter £ = ‘ON)
Dauerhaft leuchtend | Ladegerat in FLOATING Phase (U2)
Blinkend (1 Sek. ON, | Ladegerat in REFRESH Phase
LED 2: Griin . 1 Sek. OFF) (DIP-Schalter F = ‘ON’)
"FLOATING/REFRESH" -O- Interne Funktionsstorung des
i Aus Ladegerates oder defekte

Ausgangssicherung

ACE_1D - FEB 18
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5. INTEGRIERTER LADEMONITOR (ACE 12-60 / 24-30)

Der Lademonitor zeigt alle Informationen (iber die Betriebsparameter des Ladegerates. Der
Hauptbildschirm zeigt folgende Informationen:

Ladephase BEBER  NACHLADEN
E- Starter 143 V AC-Netzspannung & -frequenz
Batteriegruppen mit Name 1- Service 143 V

und Spannung 2- Bug 144 V

B |5~ osm
1 457 A

e,

'&’ Limit | Limit Batterietemperatur und geladene
= + Kapazitat im Wechsel.

Ladestrom

Uber die Buttons kénnen folgende Funktionen aufgerufen werden:
- Setup
- Limit +/- Reduzierung der Ladeleistung bei schwachem Landanschluss (30 — 100%).
Automatische Deaktivierung bei Neustart des Gerates.

Gerateinfo 1/2 !

Geratetyp ACE 12/60
Seriennnummer 5405
Gerateadresse 0
Interface Software 1
Interface Hardware 1

Ah Zahler 6 Ah

|| Gerateinfa 2/2

, c [ oo 7 System 1 software 20
DSzruatt;Ié: I B:.;d::fa::h“osmes System 2 software 3.0
= AC Spannung min. -

Zuriicksetzen AC Spannung max.  —
AC Frequenz min. -

Ah Zahler
AC Frequenz max. -

- Benennung der einzelnen Batteriegruppen an den Ausgangen

- Sprache

- Anzeige der Ladekennlinie (Einstellung per DIP-Schalter siehe Kapitel 4.2)

- Reset des Kapazitatszahlers der bislang abgegebenen Energie

- Geréteinfo (ber den ACE: Modell, Seriennummer des Interface, Softwarestand
Interface/System, Spannung Min/Max, Frequenz bei Geréatefehler (nur im Fehlerfall).
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6. WARTUNG UND REPARATUR DES LADEGERATS

Dieser Abschnitt behandelt die MaBnahmen beziiglich der Wartung und Reparatur des Gerates. Der
einwandfreie Betrieb und die Lebensdauer des Produktes sind abhangig von der strengen Einhaltung der
nachstehenden Empfehlungen.

6.1. WARTUNG DES LADEGERATS

Bei allen Wartungsarbeiten das Batterieladegerat vom Wechselstromnetz trennen.

Wenn die Geréate in einer staubigen Umgebung stehen, miissen sie regelmaBig durch Absaugen gereinigt
werden; Staubablagerungen konnen die Warmeabfiihrung beeintrachtigen.

Den Ladezustand der Batterien alle 3 Monate iiberpriifen.

Eine jahrliche Uberpriifung, ob Muttern und Schrauben fest angezogen sind, ist notwendig, um den
einwandfreien Betrieb des Gerates zu gewahrleisten, insbesondere bei schwierigen Umgebungs-
bedingungen: Vibrationen, StoBe, starke Temperaturunterschiede, etc..

6.2. REPARATUR DES LADEGERATS

Bei allen Reparaturarbeiten das Batterieladegerat vom Wechselstromnetz und von den Batterien trennen.

Im Falle eines Sicherungsausfalls sind die in dieser Anleitung empfohlenen SicherungsgroBe und -typ zu
beachten.

Fiir jede Reparaturarbeit bitte Kontakt mit der Firma philippi elektrische systeme GmbH aufnehmen.

Durch eine eigenmachtige Reparatur erlischt die Garantie.

7. KONFORMITAT

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien:

2004/108/EG "Elektromagnetische Vertraglichkeit"
2006/95/EG "Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen®
Eine Konformitatserklarung senden wir auf Anfrage zu.

8. ENTSORGUNGSHINWEISE

ﬁ Beachten Sie bei der Entsorgung dieses Geréates die geltenden ortlichen Vorschriften und
nutzen Sie die Sammeldienste/-stellen fiir Elektro-/Elektronik-Altgerate.
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9. TECHNISCHE DATEN
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